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NATURE BR2| vs | t | vu | A NATURE BR4| VR'| F 3 | ER
DE L’IMPACT B-3 3 E DE L'IMPACT Bl | ws | ' 6 | vp

PC 4 | ErR PA Pt 5
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DUREE P P | ct [ MT | P - e P P pliill g
DE L’IMPACT DE L'IMPACT
IMPORTANCE it IMPORTANCE
DE L'IMPACT b k L - " DE L'IMPACT L L R L
INTENSITE o INTENSITE F =
DE L’IMPACT 4 ! f 3 i DE L’IMPACT 1 i :
IMPACT IMPACT
GLOBAL Bl GLOBAL FORT

MESURES DE MITIGATION

MESURES DE MITIGATION

. AMENAGER AVANT LE DEBOISEMENT DES BASSINS DE SEDIMEN-
TATION DE FACON A RECUPER

. ELARGIR L'EMPRISE DE FACON A PERMETTRE LA CONSTRUCTION
DE VOIES AUXILIAIRES.

IMPACT RESIDUEL: 1-

2=
<25

4-

FORT SUR LE PLAN VISUEL
DIFFICULTE DE CONSERVER LES ACCES
OBLIGATIONS DE CONSERVER L'ANCIEN
TRACE

DIFFICULTE DE RACCORDER L'ANCIEN
TRACE D'UNE FACON SECURITAIRE A
L'EXTREMITE NORD. 9.

. MINIMISER LE DEBOISEMENT DU COTE DU TALUS.

. DEBUTER LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION APRES LA PERIODE DE
PECHE (A PARTIR DU 30 SEPTEMBRE).

. CONSULTER UN EXPERT HYDRAULICIEN LORS DE LA PREPARATION
DES SOLUTIONS TECHNIQUES.

. S'ASSURER DE L'ACCORD DU M.L.C.P.

. DETERMINER LA GEOMETRIE DU MUR DE FACON A NE PAS MODIFIER
L 'ECOULEMENT POUR ASSURER LA PERENNITE DE LA FOSSE NUMERO

. POUR LA CONSTRUCTION DU MUR, UTILISER DES MATERIAUX S'IN-
TEGRANT AU CADRE NATUREL ET IMPLIQUANT DES TECHNIQUES DE

o

e 8 ) MISE EN PLACE RAPIDE.
\‘ . REMBLAYER AVEC DES MATERIAUX NON ERODABLES.
. PREVOIR LES GLISSIERES DE SECURITE AU-DESSUS DE LA BORDURE
DE FACON A NE PAS ELARGIR L'EMPRISE.
. PREVOIR LA CONSTRUCTION EVENTUELLE D'EPIS DE FACON A COM-
PENSER DES EFFETS IMPREVUS.
. S"IL EST NECESSAIRE DE CONSTRUIRE UN BATARDEAU, IL FAUDRA
LE FAIRE AVEC DES MATERIAUX NON ERODABLES ET APRES LA SAI-
SON DE PECHE.
IMPACT RESIDUEL: FAIBLE.
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((cHAINAGE 4+3 G ) ((CHAINAGE C h
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DE L’IMPACT- DE L’IMPACT & o MEEl g
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DE L'IMPACT DE L’IMPACT
INTENSITE. & INTENSITE
DE L'IMPACT t M f L DE L'IMPACT f | 1 f
IMPACT IMPACT
GLOBAL NMIZYEN GLOBAL FAIBLE
MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION
. CONSTRUIRE EN PERIODE D'ETIAGE OU INSTALLER UN BASSIN - CONSERVER LA BANDE DE VEGETATION RIVERAINE.
DE SEDIMENTATION POUR CAPTER LES EAUX DE DRAINAGE.
e 1 4
® 1757 6,7,8, 101 k J
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CHAINAGE 1+400 a 3+000 )
COMPOSANTES NH

AR < ¥

LN [
NATURE B-4 t S | VP |Bi&
DE L’IMPACT Pc Pt 6
Pi DS

DUREE P CHTRS G P P
DE L’'IMPACT
IMPORTANCE L L L L L
DE L'IMPACT
INTENSITE f M M f f
DE L’'IMPACT
IMPACT MOYEN
GLOBAL

MESURES DE MITIGATION

TION D'UN MUR.

. STABILISER LA BERGE D'UNE FACON DEFINITIVE PAR LA CONSTRUC-

. CONSTRUIRE LE MUR EN DEHORS DE LA SAISON DE PECHE QU S'ASSU-

RER DE NE PAS AUGMENTER LA TURBIDITE DE L'EAU EN CONSTRUI-
SANT EN PERIODE D'ETIAGE.

BORDURE DE FACON A NE PAS ELARGIR L'EMPRISE.

. UTILISER DES TECHNIQUES DE MISE EN PLACE RAPIDE.

. UTILISER DE PREFERENCE DES MATERIAUX D'ASPECT NATUREL.
. REMBLAYER AVEC DES MATERIAUX NON ERODABLES.
. INSTALLER LES GLISSIERES DE SECURITE AU-DESSUS DE LA

. CEDULER LA CONSTRUCTION DES TRAVERSES LORS DES PERIODES

D'ETIAGE. .
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IMPORTANCE
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IMPACT
GLOBAL g il
MESURES DE MITIGATION

ETUDE D’IMPACT SU

& 1 \ ( 2 variante H tracé A \
CHAINAGE Fe CHAINAGE U
12+400 a 15+200 5+200 a 15+600
COMPOSANTES E ; COMPOSANTES NH
I:::I NH I:::' 'EEE N
NATURE BR7 | VS t | TA A NATURE BR3 | VR t [ TA A
DE L'IMPACT B-2 2 ER DE L'IMPACT B-| 5
PA l 3 E PA 6
PC PC
DUREE DUREE
P MT | cT | MT | P = P | MT | ¢cT | MT | MT | -
DE L'IMPACT 5 DE L'IMPACT
IMPORTANCE IMPORTANCE =
DE L'IMPACT = L L L L = DE LiNBKCT L L L L L
INTENSITE = f f f F = INTENSITE F f M f f =
DE L’'IMPACT DE L'IMPACT
IMPACT MOYEN IMPACT
GLOBAL GLOBAL MOYEN
MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION
. CONSERVER LA BORDURE DE VEGETATION LF LONG DE LA RIVIE- . CONSERVER LA VEGETATION RIVERAINE.
RE-TIRPANES . POLR UNE SECTION D'AU MOINS 100 METRES DE PART ET D'AU-
. PROCEDER A LA MISE EN PLACE DU PONCEAU EN PERIODE TRE DE LA FOSSE 23 ET DU RUISSEAU GAGNON, RETARDER LES
D'ETIAGE. TRAVAUX DE CONSTRUCTION APRES LA PERIODE DE PECHE.
. ANALYSER LES POSSIBILITES DE CONSTRUIRE UN BELVEDERE . S'ASSURER QUE LE DESIGN DU PONCEAU DU RUISSEAU GAGNON
VIS-A-VIS DE LA FOSSE 18 ET CONSERVER UNE PARTIE DE PERMETTE AUX TACONS DE CIRCULER EN TOUT TEMPS.
L'ANCIEN TRACE COMME STATIONNEMENT POUR LES PECHEURS. . evitER BE REJETER (EShRNGE TE FRCHNES: I IR RUTE B
RECTEMENT DANS LE RUISSEAU GAGNON POUR S'ASSURER DE
® 156 7 810 CONSERVER L'INTEGRITE DE LA FOSSE 24.
2 2 2 ’ 2 . ETUDIER LA POSSIBILITE DE REALISER UN BELVEDERE PRES
\__ .
DU PONT COUVERT ET Y PREVOIR UN STATIONNEMENT POUR LES
PECHEURS.
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CHAINAGE |9+3oo g 25+ OOO\ CHAINAGE 25+000 a 264_50&
COMPOSANTES = s E COMPOSANTES : N
< | Y2 = < ¥
NATURE BR2 | VS t [ TA A NATURE BR-I t [ TA A
DE L'IMPACT PC 2 DE L’IMPACT PA 2 ER
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Pi 6 Pi
[URES P | MT | cT | MT | MT | - DHRES P cT | MT [ MT | -
DE L’IMPACT DE L'IMPACT
IMPORTANCE IMPORTANCE 5
DE L'IMPACT L - = L L 3 DE L'IMPACT k . L L
INTENSITE F f f = INTENSITE
DE L'IMPACT Myt DE L'IMPACT X J f | .
IMPACT IMPACT
GLOBAL MEEH GLOBAL FAIBLE
MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION
. CONSERVER LA VEGETATION RIVERAINE. . DU CHAINAGE 25 + 300 A 25 + 600 ET VIS-A-VIS DU MOTEL
. CEDULER LA CONSTRUCTION DES PONCEAUX EN PERIODE CASTOR CONSTRUIRE APRES LA SAISON DE PECHE.
D'ETIAGE. . CONSERVER DANS LA MESURE DU POSSIBLE LA VEGETATION
RIVERAINE.
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CHAINAGE 104300 @ 10+500) CHAINAGE 10+500 a [1+700 ) CHAINAGE 114700 @ 124400 )
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‘DUREE DUREE o DUREE
DE L’IMPACT P DE L’IMPACT A el DE L’IMPACT ST RS B -
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DE L'IMPACT 5 DE L'IMPACT = L = . = DE L’IMPACT 5 4 % .
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DE L’IMPACT : DE L’IMPACT 1 & : iy f I DE L’IMPACT i f E ! i
IMPACT IMPACT MPACT
GLOBAL MG GLOBAL MBYEN EoRaL FAIBLE
MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION
v . POUR UNE SECTION DE 100 METRES DE PART ET D'AUTRE DES . POUR UNE LONGUEUR DE._200 METRES EN AMONT DE LA FOSSE
’\s;"”"‘«” e FOSSES 14 ET 16, RETARDER LA CONSTRUCTION APRES LA PE- NUMERO 17, CONSTRUIRE APRES [A  SATSON DE PECHE:
RIODE DE PECHE.
. PROCEDER A LA MISE EN PLACE DU PONCEAU EN PERIODE
D'ETIAGE. L. 10
. CONSERVER LA VEGETATION EXISTANTE EN BORDURE DE LA ")
RIVIERE.
L‘ 15, 7 8,10 y
{ an i R = = =
cHAINAGE 154600 @ |7+000) ( crainace I7+000 & [8+700) ((cHainace I8+700 @ 19+300)
COMPOSANTES N COMPOSANTES N A COMPOSANTES N
NP z z
A=A < ¥ A= < ¥ M AER < ¥
NATURE BRI | VS | 1t | ER | & NATURE BR-5 t | NATURE vs | F | Ta
DE L'IMPACT B Pt 3 | TA DE L’IMPACT Pi DE L'IMPACT 2
Pi o 6 E Pt 3 VP
PA o t 4
PC PC o :
k 6
DUREE ~ DUREE DUREE
DE L'IMPACT 0 R L B . 0 DE L’IMPACT P CT | er DE L'IMPACT i PRI ML MT
IMPORTANCE IMPORTANCE i IMPORTANCE
DE L'IMPACT " 5 - z < i DE L'IMPACT g “R DE L'IMPACT L ek L
INTENSITE B INTENSITE INTENSITE
DE L'IMPACT 5 g 3 " k DE L’'IMPACT = 4 J DE L'IMPACT ! F A i
IMPACT IMPACT
GLOBAL iy GLOBAL MQIEN bopirtd FORT
MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION
. POUR LA CONSTRUCTION DU PONT SUR LA RIVIERE PETITE . POUR UNE DISTANCE DE 100 METRES DE PART ET D'AUTRE DES . MINIMISER LE DEBOISEMENT DU COTE DU TALUS.
MATANE, COORDONNER L'INTERVENTION AVEC LE M.E.R. ET LE FOSSES 28 ET 29, RETARDER LA CONSTRUCTION APRES LA DEBUTER LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION APRES LA PERIODE
M.L.C.P. PERIODE DE PECHE. " DE PECHE (30 SEPTEMBRE).
+ FAIRE APPROUVER LES PLANS PAR LE M.L.C.P. . CONSULTER UN EXPERT HYDRAULICIEN LORS DE LA PREPARA-
. AUCUN PILIER NE DOIT ETRE PREVU DANS LE LIT DE LA RIVIE- ‘ 3 TION DES SOLUTIONS TECHNIQUES.
RE DE FACON A NE PAS MODIFIER L'ECOULEMENT. \ ‘)  S'ASSURER DE L'ACCORD DU M.L.C.P.
_ LA CONSTRUCTION DU PONT ET DES PONCEAUX DEVRA ETRE
) . DETERMINER LA GEOMETRIE DU MUR DE FACON A NE PAS MODI-
??ng%1§§ gE?éggE)? EIAGE ElGAerEs LA SR1s08 BCMIGH- 5652R8'550ULEMENT POUR ASSURER LA PERENNITE DE LA FOSSE
. DETOURNER LES EAUX DE DRAINAGE DES FOSSES DE FACON A )
B i ST IS P L OUSTROCTION 0 e T s i
. EFFECTUER LES REMBLAIS AVEC DES MATERIAUX NON ERODABLES. QUES DE MISE EN PLACE RAPIDE.
. PREVOIR UN BELVEDERE PRES DU PONT AINSI QU'UNE TRAVER- . REMBLAYER AVEC DES MATERIAUX NON ERODABLES EXEMPTS DE
SE POUR LES PECHEURS PROVENANT DE L'HOTEL METROPOLE. PARTICULES FINES.
. NE PROCEDER A AUCUN DYNAMITAGE DANS L'EAU. . DEBUTER LES TRAVAUX DE DEBLAI DANS LA RIVIERE, L'AU-
TOMNE PRECEDANT LA MISE EN PLACE DU MUR.
¢ 125610 : Joe o
. S'IL EST NECESSAIRE DE CONSTRUIRE UN BATARDEAU, IL FAU-
DRA LE FAIRE AVEC DES MATERIAUX NON ERODABLES ET APRES
LA SAISON DE PECHE.
. PRES DE LA FOSSE 32, PREVOIR DES STATIONNEMENTS ET UN
BELVEDERE A PARTIR DU TRONCON ABANDONNE.
e 2 3
\ o
-BR BATIMENTS RESIDENTIELS OU COMMERCIAUX AFFECTES, SUS-
CEPTIBLES D'ETRE EXPROPRIES =¥
-B GRANGES ET HANGARS AFFECTES, SUSCEPTIBLES D'ETRE
EXPROFRIES %
ilisation du sol \ 3
Utilisat == ~Pi  PERTE D'INTIMITE DUE AU RAPPROCHEMENT DE LA ROUTE Milieu physique
-PC PERTE DE SUPERFICIES CULTIVABLES
-PA PERTE D'ACCES
-VM PERTE DE BOIS A VALEUR MARCHANDE
- = . -VR PERTE D'UN ECRAN DE VEGETATION RIVERAINE
Végétation
3 -VS PERTE DE VEGETATION AYANT UN ROLE DE STABILISATION
DES DEPOTS MEUBLES :
é Aspect visuel
-F PERTE D'HABITAT PAR EMPIETEMENT DANS UNE FOSSE A
SAUMON
- Pt PERTE D'HABITAT POTENTIEL A TACONS A CAUSE DE LA SEDI- Y, . . Ly
= Mili - MENTATION NP Pcnrlm?me bati et
ilieu aquatiqu N|l” archéologique
e -t AUGMENTATION POTENTIELLE DE LA TURBIDITE g_q
-D MODIFICATION DE LA DYNAMIQUE DES EAUX
-DS DROITS SEIGNEURIAUX

NATURE DES IMPACTS

AUGMENTATION DES SURFACES EXPOSEES A L'EROSION

S POSSIBILITE DE GELIFRACTION

-3 POSSIBILITE DE RAVINEMENT

-4 POSSIBILITE DE GLISSEMENT

-5 POSSIBILITE DE TRANSPORT DE SEDIMENTS PAR LES EAUX
DE DRAINAGE (EGOUTEMENT ROUTIER)

-6 POSSIBILITE DE TRANSPORT DE SEDIMENTS PAR LE SYSTEME
DE DRAINAGE NATUREL

-VU MODIFICATION DU CHAMP VISUEL DE L'UTILISATEUR

-ER MODIFICATION DU CHAMP VISUEL DU RIVERAIN

-VP MODIFICATION DU CHAMP VISUEL DU PECHEUR

-E MODIFICATION DE L'ASPECT ESTHETIQUE DE LA VALLEE

-TA TRONCON ABANDONNE

-Bi PERTE D'UN BATIMENT D'INTERET

-A PERTE DE POTENTIEL ARCHEOLOGIQUE
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QUALIFICATION DES IMPACTS

|mpact global

Durée de Il'impact

Importance de l'impact -

Intensité de |'impact

-F fort
M moyen
-f faible ou nul

-FORT
- MOYEN
- FAIBLE

‘P permanent
*MT moyen terme
‘CT court terme

R régional
L local
‘L+R local et régional
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DE L’IMPACT DE L’IMPACT
IMPACT IMPACT FAIBLE
GLOBAL fRBLE GLOBAL
MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION
. CEDULER LA CONSTRUCTION DE LA TRAVERSE EN PERIODE
D'ETIAGE.
L‘ 7, 8,10 :
_J
® 1,5
\_ J
(CHATNAGE A Y fCHATNAGE e )
6+600 a 7+300 7+300 a 9+500
COMPOSANTES N COMPOSANTES NH
AR < ¥ B < ¥
= N 1 LN 4
NATURE BR-2 | VS t | TA A NATURE Pi VR t | TA A
DE L'IMPACT PA 2 ER DE L'IMPACT PA | VS 5 1
P-i i PC 6
DUREE DUREE
P MT | CT c - P MT CT | MT | MT =
DE L’IMPACT - 2 DE L’IMPACT
IMPORTANCE i | & i i IMPORTANCE L L L L L _
DE L’IMPACT = DE L’IMPACT
INTENSITE INTENSITE o
DE L’'IMPACT £ i . g i = DE L’'IMPACT i f ! W J
IMPACT IMPACT
GLOBAL FORT ALOBAL FAIBLE
MESURES DE MITIGATION MESURES DE MITIGATION
. CONSERVER UNE BANDE DE VEGETATION D'AU MOINS 10 METRES
EN BORDURE DE LA RIVIERE.
* 5, 6: 8’ 9, 10 CONSTRUIRE LE PONCEAU EN PERIODE D'ETIAGE A CAUSE DE LA
AL 7 PRESENCE D'UNE AIRE DE TACONNAGE.
HALTE ROUTIERE:
. CONSERVER UNE BANDE DE VEGETATION D'AU MOINS 10 METRES
EN BORDURE DE LA RIVIERE.
. AMENAGER UN BELVEDERE PERMETTANT DE VOIR LE PONT COU-
VERT DU COTE EST.
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(cani : )
CHAINAGE 3+700 @ 4+300
COMPOSANTES ﬂ A NH

= < ¥
AN
NATURE PA VS t I TA A
DE L'IMPACT 3 VU
6
DUREE
cr P ET -
DE L’'IMPACT Ml M
IMPORTANCE
DE L'IMPACT = a % . . i
INTENSITE f f f M f =
DE L’IMPACT
IMPACT
GLOBAL MEYEN

MESURES DE MITIGATION

S

. FAIRE LE REMBLAI EN MATERIAUX NON ERODABLES ET SUFFI-
SAMMENT GROS POUR NE PAS ETRE AFFECTE EN PERIODE DE

CRUE.

. ORGANISER LE DRAINAGE POUR EMPECHER LES TACONS D'ALLER

DANS LA MARRE.

. PREVOIR UN ACCES POUR LA ZONE PUBLIQUE (PARCS ET TERRAIM
DE JEU) PREVUE AU REGLEMENT MUNICIPAL DE ST-JEROME-DE-

MATANE.

® 7,8,

9,

=
(CHATNAGE C
9+500 a 104300
COMPOSANTES ﬂ N [
AR < ¥
b
NATURE BRI | VR | PT | VU | A
DE L'IMPACT Pa | vs . 2 TA
3 VP
5
DUREE P | MT | cT | ™ M
DE L’IMPACT T o .
IMPORTANCE
DE L'IMPACT = = L L L =
INTENSITE F = )
DE L’IMPACT f g L
IMPACT
FORT
GLOBAL i
MESURES DE MITIGATION
. CONSERVER UN TRONCON ENTRE LES CHAINAGES 9 + 900 ET
10 + 050 POUR FAIRE UN STATIONNEMENT POUR LES PECHEURS.
. CONSERVER UNE BANDE DE VEGETATION EN BORDURE DE LA
RIVIERE.
. CONSTRUIRE LE PONCEAU APRES LA SAISON DE PECHE.
. POUR UNE SECTION DE 100 METRES DE PART ET D'AUTRE DE
LA FOSSE NUMERO 12, CONSTRUIRE. APRES LA PERIODE DE PECH:.
e 15 7 8 ¥

ol

NOTE:

S'ABSTENIR DE DISSIPER LES RESIDUS DE COUPE, DE
DECAPAGE OU DE REMBLAYAGE PRES OU DANS LES COURS
D'EAU.

INTERDIRE LA CIRCULATION DE MACHINERIE LOURDE DANS
LA RIVIERE.

PREVOIR LE REJET DES EAUX PLUVIALES EN AVAL DES
FOSSES A SAUMON ET DES AIRES POTENTIELLES DE TACON-
NAGE .

EVITER DE CONCENTRER LES EAUX DE DRAINAGE ET/OU DE

RUISSELLEMENT EN UN MEME POINT.

STABILISER LES APPROCHES, LE SOL ET LE LIT AUX
EXTREMITES DES PONCEAUX AVEC DES MATERIAUX NON
ERODABLES.

EN TOUT ;;T EMPSS-NE"PAS™BLOQUER LE - PASSAGE DE L*EAU

DESAFECTER LA SECTION DE CHEMIN NON UTILISEE ET
PREVOIR LE SCARIFIAGE ET LA RENATURALISATION.

RENATURALISER LES PENTES IMMEDIATEMENT APRES LA

CONSTRUCTION (REMBLAIS - DEBLAIS).

CEDULER LA CONSTRUCTION EN PERIODE D'ETIAGE.

AVANT D'ENTREPRENDRE LES TRAVAUX, CONTACTER LE
MINISTERE DES AFFAIRES CULTURELLES POUR VERIFIER

LA PRESENCE POSSIBLE D'ARTEFACTS.

CES MESURES DE MITIGATION S'APPLIQUENT D'UNE MA-
NIERE GENERALE LE LONG DU TRACE ET PLUS SPECIFI-
QUEMENT AUX ENDROITS PRECISES EN VIGNETTE.

® MESURES DE MITIGATION GENERALES
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pont couvert

halte routiére prevue
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®
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carte provenant du Ministére des Terres et Foréts

du Queébec

SAGE

Sociéetée d’'Aménagement

Geéneéral

I’Environnement Ltée.



